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SUNDAY BULLETIN

1: Today’s Scripture Reading, 13th February 2022 Bulletin 8/2022

Fifth Sunday after Nativity
09100 UNELEULP UNI1UL: 2 ShUNEGENU G-MOFED LUU QUL 3:1-12

Ghungh'n el Ytinghtt optinp nudwt dwdwbwldtip whnh qub. npnyhtimbie fwipnhy whwh pui
wbhabiwutp, wpdwpwukp, wnpnunwhiou, wdipwpwmuwiwb, hughnjhy, 6tnnbtipnt  wbhbwquibn,

wywbipwpun, wbunipp, wbgnipe, wbhwywm, swpwhiou, wbdnidju), nwdwbwpwnpn, pwphi
suhpnn, dwwbhs, jubnnigh, hywpw, wbih hwénuutp pwt wunniwdwukp: Wanbp nibhb
puptiyupuniptiwd  ppubiptitygpep, puyg nipugwd th winp  qopniphibp: “dnid htinwghp
wbndgut. npnyhtimbic wunbtigdl’ Gt wbntp’ np Yp dnbtith mnibtipth dtpu, e Yp giptiuptia dtinpny
ptintuinpniwd mjupwdhwnm Yhitipp” qubuquit gumtyniphibiitipt npmniwd, npntip thyn Yp unpyhb
puyg plwe skl Yptwp hwubh) 6dwpumniptiubt ghnwygniptiui: <uww, htswytu 8wbku nt uniptu
pinnphiwguitt Unguktup, tnjiytu wundp wy Y’ pinphdwbtwd 6dwpumniptiut: Uhnpny wyujubtwd
dwpnhl, np punnbth G hwiwwmph dkp. puyg wbijh whwnh guwnwenhdbi, npnyhtinbie hptitg
wiinniphLip puguwywym whwnh puy popnphi, htswku tinuir wtintg tipyniphin:

bulj nmbt htnbtitigup hd  Jupnuybmniptubtu, wypbutpyhu, wnwewnpniptwbu,
huniwwnphu,  hwdptipwmwpnipbwiu,  uhpnu,  hwipbpniptwbu,  hwwowbpltipniu b
swpswpwiphtipniu, npnip wuwwnwhtguwh htdh Whwnhnph, bynthnth ni Lhiunpugh dke: By
huwjwowbtptiip UYnptigh. puyg Skpp wquunbtig ghu  pnnpkl: 61 pnnp wbtintip™ np §’niqlb
pupbyuymni ptivdp wyphy Lphunnu Shuniuny, whnh hwyuonihb:

The Epistle of St Paul to the 2 Timothy 3:1-12;

But mark this: There will be terrible times in the last days. People will be lovers of themselves, lov-
ers of money, boastful, proud, abusive, disobedient to their parents, ungrateful, unholy, without love, un-
forgiving, slanderous, without self-control, brutal, not lovers of the good, treacherous, rash, conceited,
lovers of pleasure rather than lovers of God— having a form of godliness but denying its power. Have
nothing to do with such people.

They are the kind who worm their way into homes and gain control over gullible women, who are
loaded down with sins and are swayed by all kinds of evil desires, always learning but never able to come
to a knowledge of the truth. Just as Jannes and Jambres opposed Moses, so also these teachers oppose the
truth. They are men of depraved minds, who, as far as the faith is concerned, are rejected. But they will
not get very far because, as in the case of those men, their folly will be clear to everyone.

A Final Charge to Timothy

You, however, know all about my teaching, my way of life, my purpose, faith, patience, love, en-
durance, persecutions, sufferings—what kinds of things happened to me in Antioch, Iconium and Lystra,
the persecutions I endured. Yet the Lord rescued me from all of them. In fact, everyone who wants to live
a godly life in Christ Jesus will be persecuted,

Our Aim;

St Yeghiche Armenian Church aims to be the church for the whole community; a place
where those who have faith and those who yet to find it or renew it, can come together as a
family of God’s children; a place where all will be received with tolerance, understanding
and friendship.


http://www.styeghiche.org.uk
https://www.facebook.com/StYeghiche

2: A short interpretation of the Scripture reading

3hUNFU L.PUSNAUP BFESUNMUEY LUS 3NJLUEGULEUDP 6:22-38

<ttty opp” puquniphiip, np dnynih dhiu tqtipph tp, mbuwn ek niphy tuwyy squp wyt
dEyth quun® npnilt dke wbinp wpwijtipmitippn dnwod thi, e pk Shuniu hp wpwljtipmbtipnit htim
dnwd skp duwiwlyp, wyp winp wpwlbpmbtipp wnwidhtt qugtin thtt (puyg Shptiphwykd niphp
tuniwybtip Glub wyb wmtinhtt dowm, nip Ytiptip tht hwgnp™ Stpng 2tnphwjuy puykh twp): iptdh
puquniphLip” mtulitiny pk n'y Shuniu hnb k, n'y wy winp wpwipmbtipp, hptap wy tuwr dnwb b
qughtt Yuthwnbuynd® thitnnbtnt Shuniup: Gpp gt ghtip” onynit thiu Gqtinpp, puhtt hptb.
«wppp’, Epp Glup hnuy:

Shuniu yuwnwuhiwubitig wiintg. «&8dw punuytu, 6uwpunuytu Yp juymuwpuptd dtigh. ““knip
ghu Up thtwntp' n'y pL pwbh np Gywbtbbp wmbtuwp, hwyw' npnyghtimtie Gubtwyutptt Yepup no
Jpunwuguwip”: Gugt’p, gnpotigtp n'y pL Ynpunwjub Yepuyniphtt hwdwp, hwwyw wyt Yapuynipht
hwdwp' np §p dhwy jurhmbbwlub jewbpht dke, G dwpnne Opnh'd whnh wuy dtgh, npnyhtimbic
<wypp” Qunniwd gh'tip Yoptig»: Niptidh puhtt hptit. «b°hy pokbp’ npytugh jumupttp Qunnidny
gnpotipp»: Shuniu wuwwnmuwuhiwbdtg wbinbg. «Uw £ Qunnony gnpop, np hunwwnmwp wbnp
npuoht»: Niuwmph pupt hptt. «Puyg nnih )"y Gywb §’potu, np mbutitip ni huwwmwbtip phgh. h'oy
Up gnpdtiu: Utp hwyptipp wbwwyuwwmhb dky dwbwbw'd Yhpwb, htswbu gpniwd £ “Gpyhiipklh hwg
nniwe wbhnbg npytugh nunbkt”»: bull 8huniu puur wintg. «&dwpunuytu, G punuytu Yp
Juymupuwptd dtigh. “Unyubu s atigh tiplought hwigp, puyg hd <wi’jpu §ne g dtigh 6ouwphwn
tpnytuwghtt hwgp”. npnyhtimbtic. Qunnidny hwgp w't £, np Yheti, tpyhtipkh G jhwbp §ni wmuy
wphuwphhy: Miptidt puptt hptit. «Stp, wdk'd wntih mnip dtigh wyn hwgp»:

Shuniu puwr whnbg. «Gu td Yhwbph hwgp. w't np Ynr quy htdh tippt’p ywhwnh swbophiwy,
tir w't np Yp hwrwwnwy hdh” whwh wwpwirbwy: Puyg tu pup atigh. “Fnip ghu mbuwp wy, ni skp
hwirwwmwp’: Annp wiintp np <wypp Ynr mwy htdh” whwnh quit htdh, Gr w'a np Yne quy htdh” phiw'e
whwh syunuptid: Opnghtintie Gu hpwy Gpyhtpk™ gnpdwnptine n'y pL h'd Judpu, hwyu wbinn
Yudpp’ np npljtig qhu:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to John 6:22-38

The next day the crowd that had stayed on the opposite shore of the lake realized that only one boat
had been there, and that Jesus had not entered it with his disciples, but that they had gone away
alone. Then some boats from Tiberias landed near the place where the people had eaten the bread after
the Lord had given thanks. Once the crowd realized that neither Jesus nor his disciples were there, they
got into the boats and went to Capernaum in search of Jesus.

Jesus the Bread of Life

When they found him on the other side of the lake, they asked him, “Rabbi, when did you get
here?”

Jesus answered, “Very truly I tell you, you are looking for me, not because you saw the signs I per-
formed but because you ate the loaves and had your fill. Do not work for food that spoils, but for food
that endures to eternal life, which the Son of Man will give you. For on him God the Father has placed
his seal of approval.”

Then they asked him, “What must we do to do the works God requires?”

Jesus answered, “The work of God is this: to believe in the one he has sent.”

So they asked him, “What sign then will you give that we may see it and believe you? What will
you do? Our ancestors ate the manna in the wilderness; as it is written: ‘He gave them bread from heaven
to eat.” £”

Jesus said to them, “Very truly I tell you, it is not Moses who has given you the bread from heaven,
but it is my Father who gives you the true bread from heaven. For the bread of God is the bread that
comes down from heaven and gives life to the world.”

“Sir,” they said, “always give us this bread.”

Then Jesus declared, “I am the bread of life. Whoever comes to me will never go hungry, and who-
ever believes in me will never be thirsty. But as I told you, you have seen me and still you do not be-
lieve. All those the Father gives me will come to me, and whoever comes to me I will never drive
away. For [ have come down from heaven not to do my will but to do the will of him who sent me.

Safeguarding and Health and Safety issues are taken seriously by Saint Yeghiche Armenian
Church, copies of the policy document are available for view, for any related issues please report or
contact members of the parish council.


https://biblehub.com/niv/john/6.htm#footnotes

GEphunwuwpnitiph puptjunu U. Uwpghu gnpujuwuph hhpumwljnipjui op

Wdtituwyt <uyng Quptightt 2 hwpuwytinh wbophtinipjudp U. Uwpghu gqnpuyjuph wmnbp
hnswijty E Gphunwuwpnitiph ophtinpjwii on:

U. Uwpghu gnpuupt wdtbwuhpgwd upptphg b2 bp nppni’ Uwpunhpnuh U 14 pwy
dwpunhlitinh htim tw twhwnwyty £ hwitined pppunmnittiujuic hwunph:

Uphnipggut hwdwp U. Uwpghup ULdth Ynunmwbnhwinu Juutin (285-337) Ynnihg Jupgynid &
hohuwt b uyupuytim® <wywunwbtht vwhiwbwlhg Yuyunnyyhuynid: Lw ny thuyd glipuquilg
uyuipuytin Ep, wyile hhwtiwh pupnghy: Oquytiny Juyutin hndwipnipynithg” hp hyhuwiinigyub mwly
quiynn punuwpdtipnid pwbnnid £ hiputnuujut dthjutttipp, Junnignid titintightitip, mwupwonid
pphumnbtinigyniin: Gpp <nijhwiinu Mipugnnh  pwquynpnipjubd opnp (360-363) uluynid Lo
Lphunnuh tjintignt huquowbpitinp, U. Uwupghup, wunjwduwyhtt hwymbtinipjudp hpudwd wndting
htinwbw Juyupnippubt vwhdwbbtiphg, hp npph Uwpwhpnuh htn quihu, wyuwunmwbnd k
pphunniyu <uywunwbiiniyd, nip puquynpnid Ep Shpwtt wppw® ULdh Sppunh ennp” funupniyh
npnhit: Stintjubwny, np <nijhwbinup WGd gnppny updynid £ - Nwpujuumwbth ypw, <uyng wppwd,
aqgumting hp Gpyhpp qtipnd wwhty hwpdwujdwd yuwbghg, hnpmnpnid £ Uwpquht dSwnuwynipyub
wbght] Guynihh Unn: Guwnihp uhpny pnnitmd £ U. Uupqupt b pwbwlnid Gpubt gnpuqbnbiph
hpuwdwbwmwp: Onpujubbtiphg wwntipp, wtubting thuynit gnpuguph puptiyuwnipynibl no
Juppny Jyuywd hpnidt wn Qunjwd, hp wnnpepitipny Shpng gnpdwd hpuppbtinp, hpudwpynid
Ehtt hpwtnunipniihg L nuninid pphumntyuw: Uwjuytt Guynihp ywhwbenid b ipuithg yupmly
Upwyp b gnh dwwnnighy: Qnpujupt wbdhpwytiu tpdnid £ wubiny. «Gpypuugth £ ity Qunjws®
Wdtibwunipp Gppnpnugnip, ng unbindty £ tpyhbtph n tpyhpp: bull jpuyp Jud Yninptipp h pbbt
wunywobtp sbl, hnntinth dwpnp ngpuwbip Jupnn £ thewgbbyp»: W junuptiphg htimn U. Uwpghup
Unpdwibinid £ pughtip: Quypugwd wdpnpup hwipdwpynid £ U. Uwpqup W dpu npmnt ypw: Unwehtip
twhwnmunipyubt uwli pinnitnd £ dpu npnhtt™ U. Uwpunppnup: U. Uwupghup pubnwnpynud £
wbtintin dtuwny hp hwjuwph dte” qihuwnynid: Lwhwwmwytintg htimn U. Uwpquh dwpdith ypu
nyu £ dwgnud: Lphunnbtiwfui hwjuwwmph hwdwp  Gwhwnwlynd G dwle U, Uwpquhb
hujuumwphd mwubsnpu ghtiynpotipp: <ujuwmwgyuitipp twhwnwyatiph dwpdhbbtip wdthnthnid
Lt <wdhwb punupnid:

U. Uwpghup hwy dnnnypnh wdtitmuhpgwd upptiphg b, b yuwmwhwluwb sk, np U. Ukupny
Uwpwnng Jupnuwtinp dpu dwuncbipbtipp ptipnid £ GQupph (Wounwpwyh oppwt)” mtinnid unnigtinyg
tipwiitint wanibp Ypnn thtintigh:

U. Uwpghu 2npujunph miniip <ugywunwbinid pnnigwd gt ny dhuyd Gltntigujub dtiuny,
wnnppny, uylt dnnnypnpuiudt unynpnypitpny, npp dhquinud dhpujud wjwinnipnia £ U.
Uwnghu gnpujuipp tphunuwuwpniitiph wipuguihwu puptijunub E: Gpu dheinpmnipyunip hpupphitin tin
wmtinh nidbind: Wyn opp Gphunwuwpnbtipt nhdnid G uppht, np hptitg wnnepbtpp hwughh wn
Wunywd:

U. Uwipquh mntthtt twwpunpnnn ghptinp Gphunwuwpniitinh winh pihe G nunnid, nph htim Jugnid
L hpkbg thbuwgnmph Jud  hwpubwgnih Gpuquhwymbnigmitn: §yn opdu hhpuwwnwltih
unynpnipynibititinhg £ thnjuhtinny dwnnigupubp nit) mwt mwtthphtt jud wqumpquiphtt b uyuuty
U. Uwupghu gnpujuiph dhnt yuywh htimphtt: Cun wjwbnnyeh’ U. Uwpghup whwp L hptipmwljutinh
nintijgnipudp wbgbh, b nd dwnmnigupubth dbe npyud wpgniph jud thnpuhtinh dty pnnbh
dwppnipynih, wbwnuwpunipnid junphpputynn hp uyghwnwly dhnt Wuynh hbwpp, wyn wwph
Jhpuwlutwbtw wnyju hwjumwgyuh tpuquiipp: Gphunwuwnniitipp mnith wnphy thijubg pughlatnp
b pungpuytithp G tyghpnid: Snth opp U. Uwpghu Onpuwdwph wbnibp Ypnn Ghtintightitipnid
dwwnnigynid £ Unipp Mumnmwpwg, nphg htimn juwmwpynid £ iphnwuwpnitinh ophtinigyub Yupg:

Feast of St. Sarkis the Captain, Patron of Love and Youth, his son Martyros and his 14

Soldiers-Companions St. Sarkis the Captain

By the order of His Holiness Karekin II, Supreme Patriarch and Catholicos of All Armenians, the
Feast of St. Sarkis the Captain and his soldiers-companions is proclaimed day of blessing of the youth.

Captain St. Sarkis is one of the most beloved saints among the Armenian nation. Together with his 14
soldiers-companions he was martyred for the sake of Christian faith.

During the period of reign of the king Kostandianos the Great (285-337) St. Sarkis, being very coura-
geous, was appointed the prince and General in chief of the region of Cappadocia bordering Armenia.
When during the period of reign of the king Julianos the Betrayer (360-363) the persecutions against Chris-
tians started by God’s will St. Sarkis and his only son — Martyros, came to live in Armenia, and the Armeni-
an king Tiran, grandson of Tiridates, received them very well. From Armenia St. Sarkis and his son went to
Persia, and started serving in the army of the Persian king Shapouh as the captain of regiments. Become
aware of the fact that Sarkis was Christian the king Shapouh ordered him to worship the fire and offer sacri-
fice to the heathen gods. But the captain immediately refused to obey the order saying,



“We should worship one God - the Holy Trinity, which has created the earth and the heaven. Whereas fire
or idols are not gods and the human being may destroy them.” After these words the saint destroyed the
temple. The annoyed crowd fell on the saint and his son. First the son of the saint was martyred. The saint
was put into prison and remaining unshaken in his faith was beheaded. After the martyrdom of the saint
light appeared over his body. 14 soldiers-companions of the saint also were martyred for the sake of
Christian faith.

For the Armenian nation St. Sarkis is one of the most beloved. It isn’t casual that St. Mesrop Mash-
tots brought the relics of the saint to the village Karbi (Ashtarak Region) and the Church of St. Sarkis was
built over his relics.

Sts. Atomians were the Armenian captains Atom Gnouni and Manajihr Reshtouni who together
with their regiments served in the Persian royal court during the period of reign of the idolater king Hazk-
ert. Upon the excitation of archimagi king Hazkert started persecutions against Christians in order to erad-
icate Christian faith in Persia. Captains Atom Gnouni and Manajihr Reshtouni received an edict from
Hazkert inviting the captains together with their regiments to the royal palace with the intention of forcing
them to apostasy. At first the Armenian captains obeyed the order, but being aware of the trap prepared
by the king they started back home and on their way home they stopped in the province of Andzevatsyats.
Becoming aware of the numerous Persian Army persecuting them soldiers of the captain Atom Gnouni,
encouraged by the prophesy of a saint hermit living on the mountain preferred voluntary martyrdom. Per-
sian Army reaching the Armenian regiment surrounded them and killed the saints by words. Whereas Ma-
najihr Reshtouni and his soldiers reached his native land — Reshtounik, where he confessed his being
Christian and was martyred in 449 AD.

St. Sarkis, Patron of Youth and love

In Armenia it is accepted to celebrate the Feast of St. Sarkis not only according to church rites and
prayer, but also according to various folk traditions. St. Sarkis the Captain is the patron of youth. Many
miracles happen thanks to his intercession. On the day of the feast young people pray the saint asking him
to make their prayers audible to God. St. Sarkis is the realizer of the love longings.

There are many legends about St. Sarkis and one of them is the following.

Poor bard Gharib loved Shah-Sanam who was the daughter of a very rich man. Shah-Sanam loved
him, too, but because the bard was poor, the Shah-Sanam’s father was against their marriage as he wished
to marry his daughter to a rich man. Bard Gharib decided to go to foreign countries to earn money and to
accumulate wealth. But before leaving for foreign countries bard Gharib asked Shah-Sanam to promise to
wait for him for seven years providing that if he were late even for one day the young woman might mar-
ry according to her father’s will.

That seven-year-period was a very difficult period for bard
Gharib. He couldn’t see his beloved, had no news of her, and uu}ifi ru
nevertheless, he wasn’t disappointed and waited for the time ¥
when they would meet, make up family and live together all their
life.

Working day and night for seven years bard Gharib accu-
mulated wealth and started his way back to the motherland.
However, on his way back he faced many difficulties and hard-
ships. It seemed to him that he wouldn’t be able to reach his be-
loved. So, he prayed with honest heart and righteous mind for
the help of St. Sarkis asking.

Listening the prayer of the bard St. Sarkis immediately ap-
peared sitting on his white horse, seated him on the back of the
horse and in one moment brought him to Shah-Sanam. Seeing
the bard’s strong will, their sincere and deep love and devotion,
Shah-Sanam’s father blessed their union.

Fast of Catechumens established by St. Gregory the Illumi-
nator precedes the feast. On the eve of the feast, in the evening,
young people eat salty cookies and relate the appearance of their
future bride or bridegroom in their dream to eating of the salty
cookie. Also, on the night preceding the feast of St. Sarkis the
faithful people place a tray full of gruel before the door believing
that while passing near their door at dawn St. Sarkis will leave his footprint on the gruel symbolizing the
fulfilment of their dreams.

People in love present each other cards, flowers or sweets on the occasion of the feast.
On the day of the feast a Divine Liturgy is celebrated in all churches named after St. Sarkis. Following
the Liturgy a special ceremony of blessing of young people will be offered.




SEUNLLVRHINUEY: SNV LUNTULOM3EY QGULUSEULL LrhUSNUR b
SWAUNY usU SUlLh LGUNFU E.: 2022-02-14

StipniLith wyu mntip hhywnwynid k 40-opwijutt <puniuh pbdwyniip Swmbwphib:

Lun hptiwjubd optph™ wdth dh wpnt quyuyh OStiniinhg htwn, tpp pubnid thi

uppwignpoiwb 40 optinp, tnpwdth duyptt hp tipihuugh htim wygtnud Ep Swbwp, gnh twnnignid tio
hp quyuyh hwdiwp ophtinienid unwanid pwhwiuyhg: Wuytiu b u. Junjuwdwdiwgpp 40-opwljub
<huniuh htim dpluyubtinid £ Swawp:
Wu dwuht hhpunwnid £ Anijuu wdtimwpwbhsp: «Gpp tpubtg uppugnpdiwb optipp (pugwd,
Unyutiuh Optiiph hwdiwauwyt® dpubt Gpniuwuntid mwpud™ Shpnep ttipuywgbbne hwdwn, hoswyktu
gnyuwd tp Shpng Optitipnid. « Uk wipnt qujuly, np wpquiting £ pugnid, Shpng hwdwip unipp wyhwh
Unsyh: Gy Shpne Optiipnid wujwoh hwdwduwy@' phdw whmp £ muy dh gnyg mwumpulyy jud
wnuybnt  Gpyne dwg» (Al 2:22-24): Shpuyugbting  <puniuh  ubph wju gpugp’
Wytimwpubhsp yuninid E twl Updtint dtipniine dwuht, nphtt Unipp <ngnig hpuduwyjwd Ep dwh
sintiuliti), thtsle Shpng Odjwht mtiubitp:

<wyuunwiyuyg Gnwpbjuljubt Unipp Gltinightt Stuntpinunwep jud 40-opwljult <huniuh
nadwmnip mwbwphtt mntnd £ Qunjuwowhuwymbnipynithg 40 op httmn® thtmpJuiph 14-ht: <wy
Gltintigni jubtntth hmiwawyt, mnth dwhioptht, tipinyui dudtipgnieyniithg htin juwmwpynid k£
twhiumntul: Wyt wjtimd £ Stipniith mintth ujhgpp: ‘twhppwunnbwh wipupnnnigpubt wjwpumpbo
Juumwpynid £ Wanuumwtth wipupnnnieynil, nph phpwugpnid ophtiynid Gt wiphuwiphh snpu dwgtipp:
Bltintignt Juiptnitiphg ytipgqud jpuyny Junymd G ppupnylitp® hpple Lphumnup jnyup
lunphprpubihy:

U.U.0.8.8. Quptightt £ Wikt <wyng Juennhinuh wmbophtimpjuip Stwnbpinunweh
wyuwnwpwghg htimn <uyng Lltintighttipnid wtinh £ nidtinid U npuwuwotinh ophtinipjwd Jupg:
Stwntpnunweh nntht <uywumwiyuyg pninp Gltintightiipnid dwwnnigynid £ u. uwmwpug:

TIARN’NDARAJ CELEBRATED ON 2022-02-14

On February 14, the Armenian Church celebrates the Feast of the Lord’s Presentation to the Tem-
ple. Tiarn’ndaraj, or Candlemas as it is known in the West, symbolizes the presentation of the 40 day-old
Christ Child to the Temple in Jerusalem.

In accordance with the Law of Moses, the infant Christ
was brought to the Temple by Mary and Joseph and presented
to God. A man named Simeon was there, to whom it had been
revealed that he should not see death before he had seen the
Lord. Simeon held the infant in his arms, blessed God, and
said, “Lord, let your servant now depart in peace, for my eyes
have seen your Salvation, which you have prepared before the
face of all people. A Light to lighten the Gentiles, and the Glory of Your people, Israel.” (Luke 2:29-32)

In the tradition of the Church, Evening Services (Nakhatonak) are conducted on the night preceding
the Feast Day. At the conclusion of the service, the priest lights a candle from the Holy Altar, and distrib-
utes the flame to all present. With great care, the faithful take the lit candles home to their families.

The morning of the Feast Day, Divine Liturgy is celebrated in Armenian Churches throughout the
world. The hymn offered during the Liturgy commemorating Tiarn’ndaraj glorifies Simeon’s articulation
of “a Light to lighten the Gentiles”. The hymn praising Simeon also lauds the Mystery of the Incarnation.

Many additional customs have been inherited from the past, including the blessing of the four cor-
ners of the world in the Andastan Service, the blessing of newlywed couples, as well as offering prayers
for the crops and fertility of the fields.

Serve the church and your community as a deacon, sub-deacon or acolyte

Join us in the celebration of the Divine Liturgy (Badarak) in the Armenian churches in the UK
and become an altar server. Deepen your faith and discover your
talents by learning the deacons’ duties and singing the Armenian
hymns.

No prior experience or knowledge is needed. The clergy will
help you build your confidence and proficiency in singing and
chanting. Deacons and altar servers join the Primate and clergy
during visits to mission parishes across the United Kingdom.

We look forward to welcoming everyone to serve as Dea-
cons. Your presence will expand and enrich our altar.

For further details, please contact: services@styeghiche.org.uk




How Did the Music of the Hayr Mer [the Lord’s Prayer| Evolve?

While text of the Lord’s Prayer [Hayr Mer] is from the Gospel of Matthew (6:9-13), there is not much
known about the history of the Hayr Mer music. According to the gospel, Christ bids his followers to “pray
then like this”, and recites the text, a clear indication that initially it was a prayer and not a song.

Hayr Mer is recited as a prayer in almost all situations, including at the beginnings of two of the offices
or hours and at the end of all. There is, however, an exception to this rule. We sing the Hayr Mer in the middle
of the Divine Liturgy. Under the influence of that tradition, we occasionally sing the Hayr Mer also at the end
of certain sacraments and services, such as the Marriage Rite and the Rite of burial. This practice is obviously
not a requirement, since the prayer can also be recited by the priest.

It is extremely difficult to trace back the history of our musical tradition to the point of discussing the
origin of this or that musical part in the Divine Lithurgy. Hayr Mer was probably set to music at the latest in
the Middle Ages. Certain zhamakeerks [Book of Hours] that contain the Divine Liturgy present the Hayr Mer
with neumes' above the words. Since the Armenian neumes, as we have them today, date back to the 12" and
13" centuries, we can safely assume that Hayr Mer was sung during the Cilician period. The earliest manu-
scripts of the present version of the Divine Lithurgy are from the 14™ and 15™ centuries and contain indications
the Hayr Mer should be sung by the congregation.

In the present text of the Divine Liturgy, the celebrant’s words before the Hayr Mer is chanted and are as
follows: And grant us to open our mouths with a cry of bold voice, to call upon thee, O heavenly Father, to
SING and say. In his Commentary on the Divine Lithurgy, Bishop Khosrov of Adtsevatsee, who lived and
wrote in the 10™ century, quotes the same text without the word TO SING. We see the word TO SING for the
first time in Archbishop Nerses of Lambron’s version of the Divine Lithurgy, from the second part of the 12
century. An early fifth century liturgy attributed St. Gregory the Illuminator includes the word TO SING in the
above passage before the Hayr Mer. This indicates that the Lord’s prayer was chanted in fifth century Armenia
and that the practice continued long after the Armenian Church abandoned the liturgy attributed to St. Gregory.
Nerses of Lampron or a contemporary of his introduced the word TO SING into the present version presuma-
bly on the basis of the current practice of singing the Hayr Mer.

Now, What about the music itself? Egmalian, who presents a longer and a shorter version of the Hayr
Mer, basically harmonised the melody he heard in the churches in Tiflis and Etchmiadzin. Gomidas, on the
other hand, based his on ethnographical research. His sources were frequently priests from remote villages. He
is also said to have used certain liturgical music published by A. Apcar, who was from New Julfa, in Isfahan,
Iran. One can safely state that the Egmalian version represents the commonly used melody in the larger metro-
Politan centres since the second half of the 19™ century.

Neumes — musical notations dating back to the Middle Ages

Announcement

Dear St Yeghiche Parish Registered Members,

We are pleased to inform you that our Annual Parish General Assembly meeting will take place on 20th
February 2022 at St Yeghiche Armenian Church at 1:30pm.

As stated in our constitution all registered members are encouraged and should participate at this Annual
Parish Assembly meeting provided they have paid their Parish Contribution for the year 2021.

Your attendance is extremely important to evaluate and support your Parish and its council who have col-

lectively volunteered to run the activities at the church and within your Parish. We look forward seeing
you St Yeghiche Armenian Church Parish Council

St Yeghiche Armenian Church Parish Council is proud to announce the launch of

“an informal conversation over coffee with Fr Nshan*
on general topics and our understanding of Armenian Apostolic Church teachings.

Please join Fr Nshan via zoom twice a month on Thursday evenings starting from
17" February 2022 @7:00 pm.
Link how to join the Meeting by zoom
https://us02web.zoom.us/j/8997861058 1 ?7pwd=WDIwOUJuRFhBVVIMcVRzU3BrNlozZz09

Meeting ID: 899 7861 0581
Passcode: 824479



https://us02web.zoom.us/j/89978610581?pwd=WDIwOUJuRFhBVVlMcVRzU3BrNlozZz09

3: This week’s message from our Priest in Charge

Utijanhit tir hnglitnp yuwmgud Yitmwpwih wju opniwy phpptipgniwdhg.

BwlinLh <op tir Npniny b <nginjtt Uppny. wdkh:

«61 lppwmmytu, qopwmgtp Shpnony k1 hpw qopnipplimh  lpuwpnynipplbuwdp. I Quinoni
uwpunmghhnipphihp hwgqkp, npubuqh hwpnnwboup phypyhdwiug uninwbhuygh
hivupbhphlphin) (6. 6:10-11):

Lphunnup hngtitnp pwbwyh uhptih” ghtwyhgitin,

Lphunnup Chnhwbpuyub Gltintignid upptiph dky jtwmwppphp pwpp G Juqinid pwqihly
upptipnp” qgopwwinbiipn u. Qknpg, u. Uwmpghu’ hp npypinyf ke 14 qhhninphbpny, U. Ulkplhphnu, U.
Bnynpnu, Tanpk qopwjmp ke hp pwbwmly, dwpnu qopwlmhb, Anpnphnu hwphipwylon, Uhlouu
Gghwpnwmgh qopwlpuh, <phruppnu qhlininp, -Bphumwshnp djjuwy, Ubpuwummpng pwnwunih Uwhlnibp
tiLli: BUtintignt hwdwp hptitlg uppwuuuiwd hwdwp, wipniym, wowebtuyhtt sh tinty wyh, np Gpwip
nwquujubd wuyuwnkgh dwpnhy G, wy) hwwnmph yyuyniphiap: Uwuyd punm ghtinenpbibp, Ge uyubtin
b wyu unipptipny Gtipptynity Gr ngtitnpnity’ hudngniting, np htwpuinp £ jur pphunntitiuy |hity
whqui ghtininpuwlubt hwdiwqgtiuvnny G yuumbpuqdh guyunid: <twpuninp B G wkmp £ wyn
dhowuypnid biu Jyuyt Lphunnuhb i puntiph hwdwp § @plsht pinniotne dhgng nunbtwy;:  Wu
unipptinp upptih G ny Yhuyt homwnmwgbiug ghtinunpujubtiitinh, wytie pninp pppunntiiwdiph Ynndhg,
pwih np pnnp dwpuhpnubtiph wbu Qundnid hwiwwmwnphd  hboitng, hwdpbtiptgne, dtnphtt tw
nipugnipbiwbp npdunpne ophtmy G vmwhu: Uwpnuilg hwdwp uhph G wyu unmippbipb
wybpwbny, np dowm Gth dkg, Whq wtu dhu m wphit GO Yhwbph ndnmwpniphibbbpng G
thnpéaniphrobbipny:

Qununbihp ok, np hngliinp uygqpnibptipny wypty dgunn wdkd dwpn Qumdnih hp jhwbpnid
nLOthunt pungpniphwd htin dwtit Ghpuljuy E nunimyd hwpdwynidttiph, thnpaniphiabtiph: <ngtitnp
Jtwbph dwuhl jwbwh pbph pdund ju' upoting, np Qundnidh hwmmwnmwny wyjiiu ny dh
thnpaniphil, hhrwbtnnipphit, Jtwbph ni gnpdh dky wmywennniphilt jud dwhinnnid sk nibtitugne:
Uwljuyt sp Juy pphumniitiuyg, np thnpaniptiut twbwwyuphnyg wiigud yhith: ®npéaniphiiip dtip hngtitnp
wbonidh, hwunibwgdwd Juptinp dwu L bp dypuniphithg jtnn Lphunnu punwunilt op
wiwyunnid dhkbwguir e thnpanitg uvmnwbiughg' junpebnyg tpubt: Uw ophtiwy E, np dtitp ny dhuyh
squwputitmbip thnpaniphiiihg, wy unynptip thnpashtt junetint Ytipwtinp ®plshg. «...Umwplkplglp
Shuniupl, np wyuwbu hwidplipkg hp hwhnby dhnuanphbph nihbgud hwlpunwlniplubp, npuytugh
sthah b jnqhalp e jniuwwgpnikp, ynip, np Ypnih oty nhnr wphih puonhlyne swh shwlpunwlnibghp
Ubyphiny (Gpp. 12:3-4):

Utip Ytwbpp hngtitnp wintivwiitijh yuntipuad £, nip Lphunnu £ qopwgnihup, hull unippbipp’
wnntit junpubtwulud ophtwuljatipp: Uggny jnjtt unipp Uwpghup, np dkya £ ngpubighg, puptiyuwmn
hohuwt Ep, np «ampumbjumy gopujupujutt wumbtwing dSwinuyty Ep Ahrquiinujuitt puttayh dke
Ununwbnhwiinu Utdh ti Gpuw npnpnie opnp: Gpp quhht puwqiwd  Snijhwbinup  nipugun
pphumniitniphiin e thnpatg unhwt] Yupnjuitg yipununbuwg jnuyuwyunniptiub, tnp hwqudwbpbtp
uljutig pphumniitniptwt nkd: Uwpghu qopwjunt k), tpwihg hwjwonitiny, wwpuhg Guunih
Pwquinph Yo dwnuwyniptiwbl wigwi, nip punm junpubwlitpny Wtd winid e hunp Juumwltg:
Puyg tipp wipwunmwbniphi tnur Guwnihh dom, np pun ghtininpitinh hp fpuyupny ni juoupny
pphunniitivyg £ nupabinid, puquiinpp Uwipquht hp down Juibvtig tir Ypujhtt gnh dwnnigline hpudw
wnitig: Gpyhtiph ni tpyhpp untindnn Yhwl Qundny dwuhd juoutig ni yyuykig qopwujuip unippp’
Unpowbting pwghtitt ni dwpting Ypwlyp: Pp npnh Uwpunhpnuh twhwnwniptiud tir puquinph
huningtint thnpatiph nhiwg hwdwpawyopkh yupnitwltg YJuyty Lphumnuh hwiwnpp b gjjuumni big
Snitintwn 30-hti: Guynih puquinpp Ytwbp tir wtijh thwnp inunwugu, puyg twhwnwuly gopujuipp
Lphunnu puquinph inunmwuguwd jurhnbbwud Yewbph ni thwnpp phwnptig:

Swlijugwd hunwnwgtiug hp Yawbph thwnph G wbynidh opgwtt nith: 2gny) wtwp E jhakop, np
tnp jununnidtuhg G quypwlnhy wnwewnlitinp sp (hoih hngtitnp nipugnidh hwynihti: Annp
twhwwmwliitinh L Ywpumhpnubitiph nkypnid £ jupnn tbp mbubdl), np Lphunnuphtt nputugne hundwp
thwnp, hwpunnmiphit e pupbitgniphid £ juinunmwgnit;; Gun G Gwbtie  thnpéaniptiwbipn  sp
nhiwgnnitpp  ti  hwpunniptudp  quypwynninnitpp, npnbp bGpptdh pujuwtu  unwghp  Go
huinunwgniwdp Juuumwltiny dwtic nipugnnh e hninpuyh wbnil: Utp dudwbwybtiph dtdwgnyt
Juwbqbtinphg dtyd £ np nény G Yhpp YEpuynyg nipuiugne winwewplatpp” npw nhiwg Yplhtt nyh
wbgnnhl, puyg 2quglinn thwpuing unumnidtipny: Utipt £ pipnyphion:

Muundinid E, np Gpp unipp Uwipghu qopwyjuphtt gjjuwntight, wyn wmtinh Jpwy Gpliaphg nju
dwgqtig, npp mbubbng hp mwubynpu ghtininpttpt wrtih hwunmwunnitightt pphunntibwljui hwrwwnmph
uke: Lpwbp Ytipgnhtt nt yuumwbtightt dwpdhiin® wuwwniny puntint hwdwp: Puyg tipp nipp hwuwe
Guuynihhb, hpuiwytg twhwnwty twbie wyu tnpwnwpabtiphtt Gru: Unipp Uwpquh ny dhuyt Yawbpn,
wytic Ywhp hwrwwnph pupngniphid tinuir dwpnubtg upntipp Lphunnuh uhpnid nuipabtny:

Bltintighti, molitiny twhwwnwl] wyu unipptiph jhpwwmwlp, yuumdnid £ tpubg dwuhb, tpubg
ophtwyny ngtitnpnid wyuopniwy hwrwwnwgtiwht, np wbghgnid dwy hp hnglitnp hwnwwnmwdph dke:
‘Lpwbp wpdwbh tinub wyu Yhwbphg wnwl juumwpbwht' jurhuntbwub hwpwinp Wppuyniptiwin



i unynptigphtt smwpnity wbgnnhl] pununmnidotpng e Ghipwui hwpunniptuwdp, Gpyph
hinunwgniwd quibiap sthnputp wphuwphh pgpudh htim: bpkig wypuwd Yhwbpp e wbqud dwhp
Wumdn) thwnphtt dwnwytig, hul] dtig hudwp Uny tnui, np pbytbp ph ubqbbip, Qunonih
huiwwmwnphd jhotibp:

Unipp Uwpghup hwdwdnnnypnuijubt ukp £ uytinid dwbuwiwbn <wy Ghtintigny dke, htsh
phintitu byywuwnty £ unipp Utiupny Uwpunngh dwubiwinp ubpt ni ytpwpbpdniapp tpu ajunmdunip:
bw unipp Gwhwwnwlh dwunibpbbipp Mwpujuwunwbihg hwului Gwpph ghin phptg G
hnswuiinp Jubp QJunnigg wyn Wpuwpbtph Jypuwy: U. Uwpwngh Unnihg  Jpuunwinid
Juibgbtigniwd Guquy unipp fuwyp, nph Wbe tw qtimtint] £ wyu dwunibiphg, juynbth £ dwbwiwin
gtiphtitiph, pwinniwstitinh b hhrwbtinbtiph Yypwy tnuo dtowditid hpupplitipny G upwbskjhpbbtipny:
QE” np Wunniwd thwnwinpinid £ bp upptipny, npnbg dwuniiptitiph thengny Wumdny Unipp <nghl
pwpnibwlnid £ qopuwinp  pubudp dwwnwuwpwpty Qundnih hngn G 6pdwpuniptudp
tinypywgnnitipht: aqud wwpuhyitipt Gb u. Uwpquhll §nsp «@iyune Jiuy G juwmwphs
wilitwyb jubingpniwdng»:

Utip b wdtinnnpd Quwndnig i ®plhhy Shuniuhg pulinptilp wpnnonipphit Wkip hhrwbn
tnpuyptitinpht  tir - pnyptphtt G glipbugiitipht. wquuniphit  qopwjwp  unipph  qopwiinp
pwptijuouniptiudp: Wikiphu hwiwwmph pugniptiub tit hunmwmwpiniptiwd tnp ngh wmuwy Stpp, Md
thwnp juhnbwbhu. wdkh:

Wikiiwunipp Gppnpynipptwt phnptiwg i hwrwmwphd Swnwy

Swinenn qhttwinp i puwy Gwhwwmuly,

Gunphutiph opliLwt wmpuquhwu Unippn Uwpghu,

£Lphumnup dom puptijuouphp vtiq hwiwnp:

Uwpnni Ywbph guitinh qoptin pdhzly, wpgnibp uppnn,
Ulinnrwdutiphtt hwuting, Ypmtiph ke djuhpwpnn,

Q.tiphutiphtt gipniphrihg hwinn wpwquwhwu Unippn Uwpghu,
Lphumnup dowm pwpkjuoupp itiq hwdwp:

<nqtitnp <nyhr Sktp Lowh Lwhwbwy Gpuytpptimb

Unipp Uwpquh mnbh dwupt

PAmiquinujuit Jwntu Juupl wphnuwlwd wnubinh htnmtinpny Ep it hwquwonid tp
pphumntywbtinht: pw hwdwp wundynd £ e 378 pulubthd uygquibtynid Qundnig tinud
hpwppbitinny: Lpwh vyubind &b pphunnitinipyud hwdiwnp wuypwpwd unipp bwhwwmwlitipp,
npntlg thwinmd £ dwlt Unipp Uwpghup: (Quwjuunnu  Pniquibin, IV nupnipmnil, gmniju 7)

Wdtktwyt <uyng Quiptightt £ <wpuybtinh wmbophtinipyuip U. Uwpghu gqnpujuiph wnbp
hnswijytip £ Gpphmwuwpnitiph ophtinipywt op: Sntp wpdwjumb L Gt wyu wmwph (2022) Goynid
L thiwmpjuph 12-hh:

U. Uunpghu gnpujuintt hp npyne’ Uwipmhpnup tie 14 pue dwpmhljdtiph htim twhwwnwlyyty £
hwinih  pphunnbtwjutt hwjuwmph:  Uphnipggutt. hwdwp U, Uwpghup  ULdh
Unumnwbinhwinu Juyutipn (285-337) Unnihg Jupgynid £ pppuwbl i vyqupuybim® <ugyuwumnwth
uwhiwbwlhg Guuyunnyjhuynid: Gw ny Yhuwyt gipuqubtg uvyupuwbin Ep, wptin hhwbwgh
puipnghy: Oquytiny Juyutipn hndwpnipnithg” hp ppfuwbtnipjui mwl quiynn punupbtpnid
pwblnnd E dthyjubbbpp, Junnignid Gitinkghtitin, mupwonid pphumnitiniggniap: Gpp <nijhwtinu
Mipugnnh puquynpnipyub opnp (360-363) uljuynid th Lphunnup Gitintigne hwpuodwbpitinp, U.
Uwnpghup, wunyjuwduyhtt hwymtnipyudp hpudwt wntitng htinwbwy juyupnigyut vwhdwbbbphg,
hp npnh Uwpwppnuh htn  quihu, wyuunwinid £ pphunniju <ugwuwnmwbnied, nputin
pwquynpnid tp Shpwtt wppwl’ ULdh Spnpunh pnnp” funupngh npnht: Stnbjubuny, np
<nijhwbinup Wtd qnppny puinpdynid £ Nuwpujuumwith Yypw, <uyng wppwill, dqutiing hp Gplhpp qtind
wuwhb] hwpdwldwb Juwbdghg, hnpnnpnid £ Uwpquplt dwpwynipyui wbghtip Gwwynihh dnu:
Guuynihp uhpny pnnitnmd £ U. Uwpquht e pwbwynid tput gnpuqintph hpudwbwnup:
IOnpulubiitinhg uwntinp, mtubitiny thuyni gnpujuiph puptiquwunipgniiad ne yuppny Jyuyyud
Ugphpnidt wn Qungwod, Gpw wnnppltipny  Shpng gnpéwd  hpuppttipp, hpwdwpynid  thb
htipwinunipyniithg tir nunbtnid pphunmniyu:

Uwluwyd Guwnihp wuwhwignid L tpwithg wuwpywby Ypuyp e gnh dwwnniglp: Onpudupb
widhpwytiu dtipndnid £ wutiiny. «pYypyughih £kl Qundwd’ Qithwunipp Gppnpynieyniinp,
Ny uwmbtindty E tpyphtpt mo Gpyhpp: Pul Gpuyp jud Yneptpp b poh wumjuwottip kb,
hnplintit Ywpnp nppubp Yupnn L thywmgabp»: Wn punuptiphg htinn U. Uwpghup Ynpdwbtinid k£
pwighlp:

Owpwgwd wdpnpup hwpdwlpynd Lt U. Uwpquh G Gpw nppnie Jpu: Wnwehbp
twhwunmunipyut yuwlit pinnitnid £ tpu npnhtt™ Uwpumhpnup: U. Uupghup putimwplynid kG
wbbtiptipn Wwny hp hwjuwmph vk’ gluumynid: ‘Guwhwnwytinig htiimn U. Uwipquh dwipdth ypw
nyu £ dwgnid: Lphunnbtwjuit hwjumph hwdwp  twhwnwlynmd b twtie U. Uwpquhb
hujuunmwphd mwubtynpu ghtynpbtippn: <ujunwgjuybtipn twhwwnmwydph dwpdhtdbin wdthnhnid
it <udhwbt punupnid: U. Utupny Uwpunng Juppuybtinp U. Uwipquh dwunibpbtipp pipnid £
Yuipph (Wwmwpwyh opowil)’ mbtinnid Junnigbny tipubtint wbnitp Ypnn thtintgh:


http://ter-hambardzum.net/%D5%A1%D6%80%D5%AB%D5%B8%D5%BD%D5%A1%D5%AF%D5%A1%D5%B6-%D5%BE%D5%A5%D5%B3%D5%AB-%D5%BD%D5%AF%D5%A6%D5%A2%D5%B6%D5%A1%D5%BE%D5%B8%D6%80%D5%B8%D6%82%D5%A9%D5%B5%D5%B8%D6%82%D5%B6%D5%A8
http://ter-hambardzum.net/sharzhakan-ev-ansharzh-toneri-masin

Join St. Yeghiche Choir
Join us in the celebration of the Divine Liturgy, Badarak,
at St. Yeghiche Armenian Church in Cranley Gardens. Deepen
your faith and discover your talent as a choir member by learn-
ing the Armenian hymns and rituals. No prior experience or
knowledge is needed. The choirmaster, Aris Nadirian, will help
you build your confidence and proficiency in singing the liturgy.
We look forward to welcoming everyone to our choir. |
Your presence will expand and enrich our choir.
For further details, please contact: services@styeghiche.org.uk

URGENT AID APPEAL FOR s
LEBANON ,,

Q602U 260-Lh ). UEY, LPATITLU<UES BALUS

What is happening in Lebanon these days is inexcusable? It is the culmination of many decades of
misrule & corruption across all parties that has further been compounded by a dreadful port explosion a year
ago ... and then the meltdown of a whole system.

—

Today, you cannot find medicines, you cannot find fuel or diesel, you cannot find many basic sta-
ples, you cannot find electricity supplies, you cannot get water, and you cannot even find bread.

Armenians are not spared this calamity. Whilst there are those who can still out-manoeuvre the system,
most Armenians - from Bourj Hammoud to Mar Mikhaél and beyond - are in the same leaking boat as they
try to eke out their daily existence. Armenian Schools have reduced their timetable from six days to four
days due to fuel shortage and other basic needs. There are a large number of Armenian families (over 3 to 4
thousand) who cannot put food on the table and are reaching to humanitarian cooked food centres for assis-
tance.

In response we are appealing to our Community Members in United Kingdom for support to the Arme-
nian Community of Lebanon, we hereby announce of a fundraising campaign that ACC of UK has started to
help our compatriots at this very difficult time.

Over the next four weeks we kindly request and call for a considerable sum to be raised to stand in col-
lective solidarity with our Sisters and Brothers in Lebanon.

“But do not forget to do good and to share” (Hebrews 13:16)

Funds collected will be transferred to the Armenian Humanitarian Organisations such as, Armenian
Relief Cross of Lebanon, Jenishian Memorial Foundation, Howard Karagheusian Commemorative Corpora-
tion (HKCC) Medical Centre , Armenian Sanatorium of Azrounieh and etc.

We are at the middle of winter, your generosity can help to bring food and warmth to those who are in
desperate need.

Please make your donations to ACC of UK “Aid Lebanon™ in person or by post or electronically to this ac-
count as follows:

Bank: HSBC, Name: Armenian Community Council of U.K.
Sort Code: 40-06-19 Account Number : 41606786

Alternately and in addition to above, please donate £5.00, £10.00, £20.00 or more at the safe box locat-
ed at the entrance of the St Yeghiche Armenian Church.
Thank you for your generosity and May the Lord bless each and every one who helps their Brother and Sis-
ter in need. St Yeghiche Armenian Church Council

Please Pray For Our Sick: Please notify the Pastor whenever you know of anyone who is sick, whether at
home or in the hospital. Let us pray for one another

Rev Fr Nshan Alaverdyan is available to visit parishioners in the hospital, nursing homes, or home visita-
tions. He is also available to conduct Home Blessings, administering Holy Communion, consultations and
other sacramental needs. Please call the church office at 020 7373 8133 or Fr Nshan at 07548 777 147.

HOKEHANKIST AND IN LIEU OF FLOWERS Friends and family of the deceased can make donations,
in memory of their loved one, to St. Yeghiche Armenian Church General Operating Fund for prayers or in
lieu of sending flowers.



4: Zngkhwighuwn - Memorial Setvice

Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

By Mrs Kohar Darakjian, Mrs Georgette Gurdikyan and Family, Mrs Sossi Der Nersesian and Fami-
ly for the soul of their Husband who was also a loving Father and Grandfather the late LUTHER
DARAKUJIAN on the 40th day memorial of his passing, also for all the old and new deceased
members of the DARAKJIAN, GURDIKYAN and DER NERSESIAN Families.

Mrs Gladys, Mrs Alice, Mrs Suzy and Mr Boghos Boghossian and Family for the soul of their Broth-
er who was also a loving Husband, Father and Grandfather the late ALEX BOGHOSSIAN,
on the 7™ anniversary of his passing, also for their Parents BOGHOS and MARGERETE
BOGHOSSIAN, for their Aunt and Uncle VARTOOHY and LEON OHANESSIAN,
for their Cousins DR GARNIK and ANNA OVANESSIAN, also for all the old and new
deceased members of the BOGHOSSIAN, OVANESSIAN and OHANESSIAN and
KHACHADURIAN Families.

By Dr George Marook for the soul of his Parents the late WAHAN and VARTOOHY
MAROOK, also for all the old and new deceased members of the MAROOK and OHA-
NESSIAN Families.

By Mrs Astdhik Derderian and Mr. & Mrs Karnig Derderian for the soul of their Husband and Father
the late HAGOP DERDERIAN on the 5th anniversary memorial of his passing also for all
the old and new deceased members of the DERDERIAN family.

By Grigor and Syuzanna Melkonyan and their Family for the soul of their newly deceased Uncle who
was also a loving Great uncle the late HAGOP MELKONYAN ({wynp Utpniywb), also
for all the old and new deceased members of MELKONYAN (Ulypniywi) Family.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved
ones with the comforting power of His Holy Spirit.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations in
Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr Viken
Haladjian, phone: 07970 146 280 or by emailing info@styeghiche.org.uk

Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the administration number at 07970 146280, or e-mail us your
request to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is appropri-
ate and appreciated. Please remember our Church in your prayers. Your kind donations are gratefully

ANNOUNCEMENT:

St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Armenian community
to become registered members and take part in Parish activities. Become a dues paying member and let
your voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices. Please contact a member of
the Parish Council at the side entrance desk of the Church or visit our website www.styeghiche.org.uk

We welcomes your donations for prayers and support towards church annual expenses. May the Lord
bless you and your family, keep you away from all harm and fulfil all you prayers and dreams.

-You may send in your donations as follows: Please post your cheques to: St Yeghiche Armenian
Church Parish, 13b Cranley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB. Please make your
cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”. PP ayPal

-You can also pay by bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Ac-
count at: HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN:
GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

-Alternatively you may use our QR Code which will enable you to make donations di-
rectly to the Church PayPal account. Please scan this QR Code to make your electronic week-
ly, monthly or periodical contributions. Thank you. St Yeghiche Armenian Church Parish Council

St Yeghiche Armenian Church is a Registered Charity, Reg No 1173403. Please complete a Gift Aid
Form with your donation. Forms are available from Parish Council.
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